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SCHEINWERFER LICHTSTEUERUNG FARBFILTER

Aus

unserem

Lieferprogramm

Modelle:

Nr. 264 220 V 1000 W
Nr. NV 55 12V 100 W
Nr. 123 220 V. 500 W

Nr. NV 200 24 V 200 W
Nr. 23 /8 220 V. 500 W
Nr. NV/A 500 24 vV 500 W
Nr. 223 220 V 1000 W
Nr. STA/kl Klappstativ

mit Gegenflansch
Nr. Sch/r Schwenkarm

mit Gegenflansch

- Wi, A/r Rohr-Ausleger

mit Aufhinger
Nr. 131 Torblende
Steckvorrichtung 60 Amp
CINEMOID - Farbfilter
iiber 60 Farben

Werk
Lager
Auslieferung

6300 GIESSEN -1
SIEMENSSTRASSE 21
TEL. 0641 - 76435
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Farbwechselrider
mit motorischem Antrieb und Fernsteuerung
Nr. 382 - 400 - 410 - 622

Diese ferngesteuerten Farbwechsler eignen
sich fiir Biihnenbeleuchtung und Lichtwer-
bung. Mit laufend rotierendem Farbrad wer-
den sie auch gerne als Tanzfldchenbeleuch-
tung eingesetzt, Jedes Farbrad hat 5 Farben.
Die Drehung ergibt einen Uberblendungs-
effekt,

Das Gerit wird in die Halterung fiir Farbfil-
terrahmen eingeschoben, Die Steuerung er-
folgt iiber einen Schaltkasten mit 6-Wege-
Drehschalter, mit dem eine der fiinf Farben
oder der "Non-Stop' -Lauf gew&hlt wird. Fiir
jeden Farbwechsler wird ein eigener Dreh-
schalter bendtigt. Wenn nur der rotierende
Lauf verlangt wird, ist eine Steuerung nicht
erforderlich,

SCHEINWERFER-ZUBEHOR

Finf nummerierte Stellungen des Drehschal-
ters wiahlen die zugeordneten Farben im
Wechselrad, das lduft, bis die gewéhlte Farbe
eingestellt ist, Ein Signalldmpchen leuchtet
solange der Motor arbeitet. Die sechste,
mit ""C'" markierte Stellung, bewirkt conti-
nuierlichen Lauf, Jede Steuerbox ist mit
einer Sicherung ausgeriistet, Bei mehr als
4 Einheiten ermdglicht ein Hauptschalter die
Vorwahl und simultanes Anlaufen,



7+ (190 mm)

320 mm
1kilo ' 1:10

Nr. 382 fiir Modell 23

Farbwechselrad mit Antrieb

Der Antrieb ist ein synchronlaufender,
selbststartender Elektromotor fiir 220/250
Volt 50 Hz Wechselspannung (oder 110/120
Volt 60 Hz) mit eingebautem Schaltmechanis-
mus, zu einer Klemmleiste verdrahtet,
Das Wechselrad mit fiinf runden Offnungen
besteht aus zwei verschraubten Scheiben,
zwischen den CINEMOID-Farbfolien einge-
setzt werden, Das Rad wird auf der Antriebs-
welle mit einer Réndelschraube befestigt.
Nachstehend die zudeneinzelnenScheinwer-
fern passenden Farbwechsler:

Nr. 382 - Modelle 23, 23F, 23W und -/S
Nr. 400 - Modelle 23N und N/RH

Nr. 410 - Modelle 123 und 123W

Nr., 622 - Modelle 263, 263W, 264 und 264W

Die Geschwindigkeit der Antriebswelle be=-

Farb-
wechsel-

S
Klemmleisten

Nr., 600 - 7-adriges Kabel mit einem &ufle=-
ren @ von 10 mm fiir die Steuerverbindung,
Fiir stdndigen Umlauf ist nur ein Wechsel=
stromanschlufl zu den Klemmen 7 und 8 am
Farbwechsler notwendig,

Nr. 400 fiir Modell 23 N/RH
Nr. 410 fiir Modell 123
Nr. 622 fiir Modell 263/264

trigt 4 Umdrehungen per Minute oder (mit
dem Zusatz -/S) eine Umdrehung per Minute,

Zubehor:

Nr., 388 - Satz von5 CINEMOID-Farbfolien
fiir Wechsler Nr,: 382

Nr., 390 - Satz von5 CINEMOID-Farbfolien
fiir Wechsler Nr.: 400 - 410 - 622,

piemeroos:
Die Steuerbox ist aus Stahlblech fiir Wandbe -

-festigung und enthilt die 6-Wege-Drehschal-

ter sowie Signalldmpchen, verkabelt zu einer
Klemmleiste, Jeder Schalter hat einen griffi-
gen Drehknopf mit Anzeigepfeil und entspre-
chend nummerierter Grundplatte, Jede Steu-
erbox ist abgesichert, Ein Hauptschalter bei
4 und mehr Einheiten,

Ausmafe der einzelnen Steuerboxen:

Breite Tiefe H8he Gewicht

mm mm mm kg
Nr. 383 fiir 1 Wechsler 100 90 100 0;:7
Nr, 384 fir 2 Wechsler 190 90 100 1,4
Nr, 385 fir 4 Wechsler 190 90 200 2,0
Nr. 389 fiir 6 Wechsler 330 90 200 2,1
Nr, 386 fiir 8 Wechsler 280 90 330 4,1
Nr, 387 fiir 12 Wechsler 420 90 305 5,4

Septeruber 1966
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PROFILE SPOTS (-

Modell 23/S - 23F/S - 23W/S
220/230Volt 250 oder 500 Watt

Dieser handliche,kompakte Scheinwerfer gibt
ein scharf begrenztes Lichtfeld ohne Neben-
licht, das durch eingebaute, vonauflen zu be-
dienende Blendenschieber  quadratisch,
rechteckig oder trapezf6rmig zu begrenzen
ist., Ferner konnen durch einschiebbare
Lochblenden oder selbstgefertigte Vignetten
beliebige Ausschnitte projiziert werden, Eine
zweiteilige Spiegelkombination bewirkt grég-
te Lichtausbeute,die durch verschiedene Lin-
senanordnungen vielseitig genutzt werden
kann,

Modell 23/S mit einer Plankonvexlinse -
Modell 23W/S mit einer zweiten Linse fiir
Weitwinkeleffekt - Modell 23F/S mit Fresnel-
Linse fiir weiche Randzeichnung,

Dieser Scheinwerfer ist besonders geeignet
fir Vorbtihnen und Gassenbeleuchtung und
dann, wenn eine schnelle, prizise Lichtfeld-
begrenzung gewiinscht wird,

180 mm § Metallreflektor

Lampenfassung P28s

180 mm P ringférmiger Metallreflektor

4 eingebaute Blendenschieber

Blendeneinschub

Eingebaute Lochblende gegen Streulicht;

zugleich Halterung fiir die zweite Linse

des Weitwinkelmodells 23W/S

7. Linse fiir Modell 23/S - oder Fresnel-
Linse fiir Modell 23F/S - im verschieb-
baren Tubus mit Sicherheitskette

8. Halterung fiir Farbfilterrahmen bzw,
Farbfilterkassette

9. Aufklappbare Geh#useriickwand zum

Lampenwechsel

DD U W DN
.




127 (305mm) min. ___
14" (355mm) max.

/"\

le— 104" (265mm)

Gewicht
M, Lo Modell 23/S 3 kg

Lichttechnische Ent- Licht- Lichtwerte
Daten; fernung | feld § |230 V/500 W 230 V/250 W
Lichtausfallwinkel Meter | Meter Lux Lux
Modell 23/S

o _. . N 3 230 160
20 Lichtstdrke 2:1 3, 5 185 130
Modell 23F/S

05 - 355 305 155
30" Lichtstiarke 2:1 45 185 95
Modell 23W/S

O - 3 425 300
36 Lichtstidrke 2:1 4,5 915 155

Technische Beschreibung:

Das Scheinwerfergehduse mit Ventilations-
6ffnungen ist aus Aluminium-Druckgufl, Aus-
fiihrung in hitzefestem Kunstharzlack, Ham-
merschlag grau, innen matt-schwarz.Es ent-
hilt die verstellbare P28s Fassung zur Lam-
penjustierung und zwei Reflektoren aus po-
liertem, eloxiertem Aluminium, Ausriistung
mit Klemmleiste, Zugentlastung und Ab-
deckung. Die Gehduserilickwand mit hinterem
Reflektor ist aufklappbar und mit einer Rédn-
delschraube befestigt, Die vordere Linse
wird in dem verschiebbaren Tubus durch ei-
nen Sprengring gehalten, Beim Weitwinkel-
modell wird eine zweite Plankonvex-Linse
vor die eingebaute Lochblende eingesetzt und
auch mit einem Sprengring gehalten. Am
Tubus befinden sich die Halterungen fiir die
Farbfilterrahmen bzw, Farbfilterkassette
und die Sicherheitskette mit Knebelschraube,
Im Gehéuse sind 4 Blendenschieber mit hitze-
bestdndigen Bedienungskndpfen eingebaut,
AuBerdem ist ein Einschub fiir Lochblenden
und Vignetten vorhanden,

Der schwenkbare Haltebligel wird durch eine
handliche Fliigelmutter festgestellt. Der
Scheinwerfer kann héngend wie stehend mon-
tiert werden,

Die einzelnen Modelle sind mit folgenaen Lin-
sen ausgeriistet:

Modell 23/S © - eine 90 x 125 mm Plankon-
vex-Linse

Modell 23F/S - eine 90 x 100 mm Stufen-
Linse
Modell 23W/S - zwei 90 x 125 mm Plankon-
vex-Linsen

Lieferumfang:

Der Scheinwerfer wird mit Farbfilterkasset-
te, 3-poliger Anschluffklemme, 4 Standard-
lochblendenund hitzeisoliertem Handgriff (m
Prospektblatt nicht abgebildet) geliefert. Oh-
ne Kabel, Stecker, Lichtwurflampe und
Farbfilterrahmen,

Zubehor:
Nr. 359 m Farbfilterrahmen 100 x 100 mm
aus Metall
Nr. 359 p Farbfilterrahmen 100 x 100 mm
‘aus Pappe
Nr, 374  Streuglasscheibe im Rahmen
Nr., 512  Wolkenprojektion auf Marienglas
im Rahmen
Nr. 376 Farbwechselrad, handbedient
Nr, 382 Farbwechselrad, motorisch

ferngesteuert

Anschlulkabel, Stecker und Halterungen
nach Wahl,

Juni 1966
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STRAND ELECTRIC - HESSENBRUCH GMBH.

FRESNEL SPOTS (¢

Modell 123 - 123W 220/230 Volt 250 oder 500 Watt

Dieser formschéne, handliche Stufenlinsen-
‘ scheinwerfer projiziert einen Lichtkegel mit
weich auslaufendem Rand ohne Schlieren-
effekt, Grofle Verdnderlichkeit des Lichtaus-
fallwinkels durch Verschieben der Lampen-
fassung mit Reflektor mittels Stellschraube
oder Schneckengewinde, Das Licht wird durch
einen sphaerischen Reflektor gesammelt und
durch eine 150 mm § Stufenlinse gebiindelt.
Unerwiinschtes Seitenlicht kann durch eine
drehbare, 4-fliigelige Torblende beliebigab-
geschirmt werden. Befestigung in der Halte-
rung fiir di€ Farbrahmenbzw, Farbfilterkas-
sette, Dieser Scheinwerfer gibt ein intensi-
ves, weiches Flichenlicht, besonders geeig-
net fiir kleinere Biihnen, Studios, Foto-Ate-
liers, Schaufenster und Ausstellungsréume.
Bei sehr kurzen Entfernungen empfiehlt sich
das Weitwinkelmodell 123W.
Die formschone Konstruktion braucht nicht
verkleidet, sondern kann sichtbar montiert
werden,

1. 150 mm @ Fresnel - Linse mit kurzer
Brennweite

2. Halterung fiir Farbfilterrahmen bzw,
Farbfilterkassette

. Aufklappbare Gehdusefront fiir Lam-
penwechsel

w

4, Feststellschraube fiir Lampenschlitten
mit Reflektor zur Veridnderung des
Lichtausfallwinkels, Bei Modell 123/LS
ersetzt durch ein Schneckengewinde

5. Lampenfassung P28s
6. 115 mm @ sphaerischer Metallreflektor




l—104" (265 mm) —

124" (320 mm)

9" (230 mm)

Gewicht
M. 1:10 Modell 123 2,6 kg

Lichttechnische Ent- | Licht- Lichtwerte
Daten: fernung | feld ¢ | 230 V/500 W| 230 V/250 W

Lichtausfallwinkel Meter Meter Lux Lux
123 - PUNI%TLICHT
Kernzone 10~ Lichtstdarke 2:1
Randzone 160 Lichtstdrke 10:1 . 855 885
123 - FLU’I;)LICHT
Kernzone 33 Lichtstidrke 2:1
Randzone  43° Lichtstirke 10:1 : L Lag
123W - PUNI%TLICHT
Kernzone 16  Lichtstdrke 2:1
Randzone = 26° Lichtstirke 10:1 kg s BTG 240
123W - FLU'I;)LICHT
Kernzone 42 Lichtstdrke 2:1
Randzone  51° Lichtstirke 10:1 0 450 115

Technische Beschreibung:
Scheinwerfergehduse mit Ventilationséffnun-
gen aus Aluminium - Druckgufl mit einge-
setztem Blechfutter., Ausfiihrung inhitzefe-
stem Kunstharzlack, Hammerschlag grau, in-
nen matt-schwarz. Der Lampenschlitten mit
P28s Fassung und sphaerischem Reflektor aus
poliertem, eloxiertem Aluminium ist zur
" Linse verstellbar. Ausriistung mit Klemm-
leiste, Zugentlastung und Abdeckung. Der
Lampenschlitten wird durch eine Stellschrau-
be mit hitzeisoliertem Knopf bewegt. Beim
Modell 123/LS durch ein Schneckengewinde
mit Handschraube, Zugang zur Lichtwurflam-
pe und zum Auswechselnder Linse durch Auf-
klappen der vorderen Gehdusehilfte, Verrie-
gelung der Hilften durch Bajonettverschluf.
Halterungen fiir Farbfilterrahmen bzw,. die
Farbfilterkassette am vorderen Gehéduse,
Der schwenkbare Haltebiigel wird durch eine
handliche Fliigelmutter festgestellt. Der
Scheinwerfer kann hédngend wie stehend mon-
tiert werden,

Lieferumfang:

Der Scheinwerfer wird mit Farbfilterkassette
(im Prospektblatt nicht abgebildet) und 3-poli-
ger AnschluBklemme geliefert, ohne Kabel,
Stecker, Lichtwurflampe und Farbfilterrah-
men,

Sonderausfithrung:

-/C Spezial Stufenlinse mit geschwirzten Stu-
fen zum Abschirmen des Randzonenlich-
tes.

Zubehor:
Farbfilterrahmen 185 x 185 mm
aus Metall
Farbfilterrahmen 185 x 185 mm
aus Pappe
Nr. 132 4-fliigelige, drehbare Torblende
Nr, 131 4-fliigelige, drehbare Torblende fiir
Stangenbedienung
Nr, -/H Hitzeisolierter Handgriff
Nr. 410 Farbwechselrad, motorisch fernge-
steuert
Anschlulkabel, Stecker und Halterungen
nach Wahl,

Juni 1966
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Auf der Tagung der 20 Mitglieds-
linder der C,I.E. (Commission
Internationale d’Eclairage = Inter-
nationale Beleuchtungskommis=-
sion) inPrag 1965 wurden -im An-
schlufl an die Vorarbeiten der Ta-
gung in Wien 1963 - Symbole fir
Scheinwerfer erarbeitet, die bei
der nidchsten Tagung in Washing-
ton 1967 endgiiltig festgelegt wer-
den sollen,

Diese Symbole gelten sowohl fiir
das Theater als auch fiirdas Fern-
sehen und wurden von den Dele-
gierten beider Fachrichtungenbe-
flirwortet.

Mit dieseninternationalenSymbo-
len werdenSprachschwierigkeiten
miihelos iiberbriickt. Besser als
eine fotografische Abbildung ver-
deutlichen sie welche Beleuch-
tungseffekte mit einem Schein-
werfer erzielt werden kdnnen, weil
die #uBere Ansicht keinen Auf-
schlufl {iber die Optik eines Appa-
rates gibt.

Angaben tiber Leistung, Richtung,
Lichtausfallwinkel und Farbe kén-
nen leicht hinzugefiigt werden,

In Erkenntnis der groflenVorteile
dieser internationalen Symbole
haben wir diese Zeichen bereits
auf unseren Katalogseiten einge-
fiihrt,

Die Symbole sind so einfach ge-
staltet, dafl sieleicht mitder Hand
zu zeichnen sind,

Fiir Beleuchtungs- und Baupldne
imMafstab 1 : 50 haben wir auler-
dem pausfihige Symbole auf
Transparentfolie herstellen las-
sen,

Bestellnummer: CIE/400

SYMBOLE FUR SCHEINWERFER

FLUTER

Strahler mit einem Lichtausfallwinkelvon 100 oder
mehr Grad. Die absolute Schattenzone betrdgt min-
destens 180°.

SPEZIAL-FLUTER

Strahler mit einem bestimmten Lichtausfallwinkel
(weniger als 100°) und einer festgelegten Schatten-
zone.

SPIEGEL-SCHEINWERFER

Scheinwerfer mit einfachem Spiegel. Der Lichtaus-
fallwinkel kann durch Verstellen der Lampe und des
Spiegels verdndert werden.

SEALED BEAM LAMP

PAR-Lampen und dhnliche ausPreBglas miteinge-
schmolzener Linse und Reflektor.

oA YA

LINSEN-SCHEINWERFER

Scheinwerfer mit einfacher Linse mit oder ohne
Spiegel. Der Lichtausfallwinkelkann durch Verstel=-
len der Lampe und Linse verindert werden.

STUFENLINSEN -SCHEINW ERFER

w_ie Linsen=-Scheinwerfer, aber mit Stufenlinse, die
eine weiche Randzeichnung bewirkt,

PROFIL-SCHEINWERFER

Scheinwerfer mit scharf begrenztem Lichtausfall-
winkel, der durch Schieber, Irisblende oder Vignet=
ten variiert werden kann.

EFFEKT -SCHEINWERFER

Scheinwerfer mit Linsenkombinationen und Objek=
tiven zur gleichm#Bigen Ausleuchtung und Scharf=
zeichnung von Projektionen.

Es kénnen stehende Projektionen, Effektscheiben
oder Laufwerke sein.

WEICHSTRAHLER

Ein Strahler mitausreichend breiter Lichtquelle fiir
diffuses Licht zur Aufldsung von Schatten.

Bei der Bithnenbeleuchtung wird dieses Symbol fiir
Rampenbeleuchtung verwendet, indem man einzel~-
ne Symbole mit einer Linie verbindet.

BIFOKAL-SCHEINWERFER

wie der Profil-Scheinwerfer, aber mit zwei Blen-
densdtzen ausgertistet, so daB das Lichtfeld scharf
oder weich begrenzt werden kann,

==Y







